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Zeiteinteilung / Timetable AJA CSIV-B in/at Balve - Wocklum 23.-25.06.2017 
 
 
 
 
 
 

International Association of Jumping Riding Ambassadors 
www.ajambassadors.com / www.aja-de.de 

Donnerstag / Thursday, 22.06.2017 
Time    Judges /Richter / Steward 
16.00 h – 19.00 h Öffnung der Meldestelle / Opening Show Office Richter/Judge: Stephanie Müller 

Steward: Hermann Erver 17.00 h – 19.00 h Vetcheck / Horse Inspection 
19.30 h Begrüßungsabend /Welcome Evening at the VIP-Galerie 

 

Freitag / Friday, 23.06.2017 
Time No. Tour Competition / Prüfung Judges /Richter 
08.30   2. Vetcheck / 2nd Horse Inspection  
09.00 1 Small Tour 

Max. 1,10 m 
Springprüfung nach Fehlern+Zeit  
Jumping Comp. Acc. to Penalties and Time 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

12.00 2 Medium Tour 
Max. 1,15 m 

Springprüfung nach Fehlern+Zeit  
Jumping Comp. Acc. to Penalties and Time 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

15.00 3 Large Tour 
Max. 1,20 m 

Springprüfung nach Fehlern+Zeit  
Jumping Comp. Acc. to Penalties and Time 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

20.00 h Empfang im Schloß Wocklum / Reception at Castle Wocklum 
 

Samstag / Saturday, 24.06.2017 
Time No. Tour Competition / Prüfung Judges /Richter 
08.00 4 Small Tour 

Max. 1,10 m 
Zwei-Phasen-Springprüfung  
Jumping Comp. in Two Phases 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

09.30 5 Medium Tour 
Max. 1,15 m 

Zwei-Phasen-Springprüfung  
Jumping Comp. in Two Phases 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

11.00 6 Large Tour 
Max. 1,20 m 

Zwei-Phasen-Springprüfung  
Jumping Comp. in Two Phases 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

13.00 7 AJA Friendship 
Teams/Small T. 
Max. 1,10 m 

Mannschafts-Springen m. Stechen 
Team-Comp. with 2 Ident. Rounds and Jump- 
Off / counts for AJA Friendship Cup 2017 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

16.00 8 AJA Ambassador 
Teams/Large T. 
Max. 1,20 m 

AJA-Mannschafts-Springen m. Stechen 
AJA-Team-Comp. with 2 Ident. Rounds and 
Jump- Off / counts for AJA Ambassador Cup  

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

 

Sonntag / Sunday 25.06.2017 
Time No. Tour Competition / Prüfung Judges / Richter 
08.00 9 Small Tour 

Max. 1,10 m 
Punkte-Springen mit Joker 
Accumulator Jumping Comp. with Joker 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

09.30 10 Medium Tour 
Max. 1,15 m 

Punkte-Springen mit Joker 
Accumulator Jumping Comp. with Joker 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

11.00 11 Large Tour 
Max. 1,20 m 

Springprüfung m. Stechen 
Jumping Comp. with Jump off 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

13.00 12 Small T./1,10m 
AJA Challenge 

Springprüfung m. 2 Umläufen 
Jump. Comp. with 2 Diff.Rounds and Jump-Off 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

16.00 13 Large T./1,20m 
AJA Europa Cup 

Springprüfung m. 2 Umläufen 
Jump. Comp. with 2 Diff.Rounds and Jump-Off 

Stephanie Müller / Dieter Müller / 
Roy Walter 

 

Teilnehmerinformationen / Competitor-Informations: 
Meldeschluss für alle Prüfungen ist jeweils am Vorabend bis 18.00 h in der Meldestelle 

Declarations for all competitions on the previous evening until 06.00 p.m. at the show office 
Am Freitag je Pferd 2 Starts erlaubt; Samstag und Sonntag je Pferd 1 Start erlaubt. 

1st day (Friday) each horse may be started twice per day; 2nd & 3rd day each horse may be start once per day. 
 

Event Director: Erwin Mayer Organising Committee: Ann-Christin Spiller 
Veterinary: Dr. Georg Hassenbürger 
                 Dr. Christian Rehage 

Show Office: Gabi Hollmann-Steinebach & Susi Günther 
Fone:+49 2375-9290920 ab Donnerst.,16.00h/at Thursday 4 p.m. 

Farrier: Manfred Eing / Fone:+49 171 411 52 01 Course Designer: Hans-Werner Sattler & Klaus Verbag 
Chief Steward: Hermann Erver  

Wegbeschreibung/ Adress of Showground Navi: 58802 Balve (GER) // Street: Wocklum 3 
Detaillierte Wegbeschreibung: siehe Teilnehmeranschreiben 

Turn-by-turn dircetions Route from A 45 to  A 46 directions Iserlohn/Hemer until motorway ends in Hemer – at the traffic lights 
turn left  direction Hemer – straight on direction Menden - in Menden join the B 515 direction Balve please turn left at sign 
„Reitanlage Wocklum/Reiterverein Balve" (before sharp deciation to right). Please follow the course of the road to “Reitanlage 
Schloß Wocklum”   


